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1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
1.1 Algemene veiligheidswaarschuwingen voor elektrisch gereedschap

ﬂ WAARSCHUWING Lees alle veiligheidswaarschuwingen en alle instructies. Het niet opvolgen van
de waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

Bewaar de instructies en waarschuwingen voor toekomstig gebruik.

De term "elektrisch gereedschap” in de waarschuwingen verwijst naar uw elektrisch gereedschap met snoer
of batterij (draadloos).

1) Besteed aandacht aan veiligheid op het werk

a. Houd de werkplek schoon en goed verlicht. Onoverzichtelijke of donkere zones nodigen
uit tot ongelukken.

b. Gebruik elektrisch gereedschap niet in een explosieve omgeving, bijv. in de buurt van
ontvlambare vioeistoffen, gassen of stof. Elektrisch gereedschap produceert vonken die het stof
of de rook kunnen ontsteken.

c. Houd kinderen en mensen die in uw buurt staan uit de buurt wanneer u met een elektrisch
gereedschap werkt. Afleiding kan ervoor zorgen dat je de controle verliest.

2) Elektrische veiligheid

a) De stekkers van het elektrisch gereedschap moeten bij het stopcontact passen. Nooit
Jodify pluggen. Gebruik geen adapterstekkers met geaard elektrisch gereedschap.
Ongewijzigde stekkers en passende stopcontacten verminderen het risico van elektrische
schokken.

b) Vermijd lichaamscontact met geaarde oppervlakken zoals leidingen, radiatoren, fornuizen
en koelkasten. Deze vormen een verhoogd risico op elektrische schokken als uw lichaam
geaard is.

c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan regen of vocht. Water in een
elektrisch apparaat verhoogt het risico op elektrische schokken.

d) Gebruik de kabel niet. Gebruik de kabel nooit om het elektrische apparaat te dragen, te
trekken of te slepen. Houd de kabels uit de buurt van hitte, olie, scherpe randen of
bewegende delen. Beschadigde of verwarde kabels verhogen het risico op elektrische schokken.

e) Als u een elektrisch gereedschap iJ buiten gebruikt, gebruik dan een verlengsnoer dat
geschikt is voor gebruik iJ buiten. Het gebruik van een snoer dat geschikt is voor gebruik
buitenshuis vermindert het risico van elektrische schokken.

f) Als het gebruik van een elektrisch gereedschap in een vochtige omgeving niet te
verantwoorden is, gebruik dan een aardlekschakelaar. Het gebruik van een
aardlekschakelaar (RCD) vermindert het risico van elektrische schokken.

3) Persoonlijke veiligheid
a) Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond verstand wanneer u een elektrisch

gereedschap bedient. Gebruik geen elektrisch gereedschap als u jong bent of onder
invloed van drugs, alcohol of andere stoffen.
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b)

d)

9)

of medicijnen staan. Een moment van onachtzaamheid bij het bedienen van elektrisch gereedschap
kan leiden tot ernstig letsel.

Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen. 1JJer gebruiken veiligheidsbrillen.
Beschermende uitrusting zoals een stofmasker, slipvrije veiligheidsschoenen, een helm of
gehoorbescherming die in de juiste omstandigheden wordt gebruikt, zal persoonlijk letsel beperken.
Voorkom per ongeluk starten. Zorg dat de schakelaar uit staat voordat u het apparaat op de
stroombron en/of accu aansluit, oppakt of draagt. Het dragen van elektrisch gereedschap met
uw vinger op de schakelaar of het aanzetten van elektrisch gereedschap veroorzaakt ongelukken.
Verwijder alle stelsleutels of steeksleutels voordat u het elektrische gereedschap

inschakelt. Een moersleutel die op een draaiend deel van het elektrische gereedschap wordt
achtergelaten, kan letsel veroorzaken.

Overdrijf niet. Blijf te allen tijde goed staan en in evenwicht. Hierdoor kan het elektrische
gereedschap in onverwachte situaties beter onder controle worden gehouden.

Draag geschikte kleding. Draag geen losse kleding of shJuck. Houd haar, kleding en
handschoenen uit de buurt van bewegende delen. Losse kleding, juwelen of lang haar kunnen

in bewegende delen verstrikt raken.

Als de apparaten bedoeld zijn omJ stofafzuig- en stofzuigapparatuur aan te sluiten, moet u
ervoor zorgen dat deze op de juiste wijze wordt aangesloten en gebruikt. Het gebruik van
stofafzuigers kan het gevaar van stof verminderen.

4) Gebruik en onderhoud van elektrisch gereedschap

a)

b)

d)

Overbelast het elektrische gereedschap niet. Gebruik het juiste elektrische gereedschap voor
uw toepassing. Het juiste elektrische gereedschap zal het werk beter en veiliger doen met de
snelheid waarvoor het is ontworpen.

Gebruik het elektrische gereedschap niet als het niet kan worden ingeschakeld Jit deJ
schakelaar. Elk elekirisch gereedschap dat niet met de schakelaar kan worden bediend, is
gevaarlijk en moet worden gerepareerd.

Haal de stekker uit de voedingsbron en/of de accu uit het elektrische gereedschap voordat u
aanpassingen maakt, accessoires verwisselt of het elektrische gereedschap opbergt.
Dergelijke preventieve veiligheidsmaatregelen verminderen het risico dat het elektrische
gereedschap per ongeluk wordt gestart.

Bewaar elektrisch gereedschap dat niet wordt gebruikt buiten het bereik van kinderen en laat
het niet gebruiken door personen die niet bekend zijn met het Jit deJ elektrisch gereedschap
of deze instructies. Elektrisch gereedschap in de handen van ongetrainde gebruikers is gevaarlijk.
Onderhoud elektrisch gereedschap. Controleer op verkeerd uitgelijnde of bewegende
onderdelen, gebroken onderdelen of andere omstandigheden die de werking van het
elektrische gereedschap kunnen beinvioeden. Laat het elektrische gereedschap in geval van
beschadiging repareren voordat u het gebruikt. Veel ongelukken worden veroorzaakt door slecht
onderhouden elektrisch gereedschap.

Houd het snijgereedschap scherp en schoon. Goed onderhouden snijgereedschap met scherpe
snijkanten bindt minder en is gemakkelijker te controleren.

Gebruik het elektrische gereedschap, de accessoires en de gereedschapsinzetstukken enz.
volgens deze instructies, rekening houdend met de werkomstandigheden en de uit te voeren
werkzaamheden. Het gebruik van het elektrische apparaat voor andere dan de bedoelde
werkzaamheden kan leiden tot een gevaarlijke situatie.
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5) Service

NL

a) Laat uw elektrisch apparaat repareren door een gekwalificeerde onderhoudsmonteur die

uitsluitend identieke reserveonderdelen gebruikt. Zo blijft de veiligheid van het elektrisch
gereedschap gewaarborgd.

1.2 Veiligheid huwi li hi

a) Dit elektrisch gereedschap is ontworpen omJ te functioneren als een slijpmachine

f)

(elektrische slijpmachine). Lees alle veiligheidswaarschuwingen, instructies, illustraties en
specificaties die bij dit elektrische apparaat worden geleverd. Het niet opvolgen van
onderstaande instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.
Bewerkingen zoals hakken, draadborstelen, polijsten of snijden worden niet aanbevolen met
dit elektrische gereedschap. Werkzaamheden waarvoor het elektrische gereedschap niet is
ontworpen, kunnen gevaarlijk zijn en persoonlijk letsel veroorzaken.

Gebruik geen accessoires die niet specifiek ontworpen en aanbevolen zijn door de fabrikant
van het gereedschap. Het feit dat het accessoire op uw elektrisch gereedschap kan worden
bevestigd, garandeert geen veilige werking.

De nominale snelheid van het accessoire moet ten minste gelijk zijn aan de
maximumsnelheid die op het elektrische gereedschap is aangegeven. Accessoires die sneller
draaien dan de nominale snelheid kunnen breken en uit elkaar vallen.

De buitendiameter en dikte van uw accessoires moeten overeenkomen met het nominale
vermogen van uw elektrisch gereedschap. Onjuist bemeten accessoires kunnen niet afdoende
worden beschermd of gecontroleerd.

De schroefdraad van het accessoire moet overeenkomen met de schroefdraad van de
slijpspil. Voor accessoires die met flenzen zijn gemonteerd, moet de boring van het
accessoire overeenkomen met de middellijn van de flens. Accessoires die niet passen bij de
montagedelen van het motorapparaat zullen uit balans raken, overmatig trillen en controleverlies
kunnen veroorzaken.

Gebruik geen beschadigd accessoire. Controleer voor elk gebruik accessoires zoals
slijpschijven op spanen en scheuren, steunpads op scheuren of overmatige slijtage,
draadborstel op losse of gebroken draden. Als een elektrisch apparaat of toebehoren op de
grond valt, controleer dan op schade of installeer een onbeschadigd toebehoren. Na het
inspecteren en installeren van een accessoire, plaats uzelf en anderen uit de buurt van het
draaiende accessoire en laat het elektrische gereedschap gedurende één minuut op JaxiJal
stationair toerental draaien. Beschadigde accessoires breken meestal tijdens deze test.

Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen. Gebruik een gelaatsscherm of
veiligheidsbril, afhankelijk van de toepassing. Draag stofmasker, gehoorbescherming,
handschoenen en werkplaatschort indien nodig om kleine slijp- of werkstukfragmenten
tegen te houden. Oogbescherming moet in staat zijn rondviliegend puin tegen te houden dat bij
diverse werkzaamheden ontstaat. Het stofmasker of ademhalingsapparaat moet de door uw
werk gegenereerde deeltjes kunnen filteren. Langdurige blootstelling aan hoge intensiteit kan
gehoorverlies veroorzaken.

Houd staande personen op veilige afstand van het werkgebied. ledereen die het werkterrein
betreedt, moet persoonlijke beschermingsmiddelen dragen. Brokstukken van het werkstuk of
een gebroken accessoire kunnen wegvliegen en letsel veroorzaken buiten de directe
gebruiksomgeving.
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k)

Houd het elektrisch gereedschap vast bij geisoleerde grijpviakken wanneer u een bewerking
uitvoert waarbij het snijgereedschap verborgen draden of zijn eigen draad kan raken. Als het
snijgereedschap in contact komt met een "onder spanning staande" draad, kunnen blootgestelde
metalen delen van het elektrisch gereedschap "onder stroom" komen te staan en de gebruiker een
elektrische schok geven.

Plaats de kabel uit de buurt van het draaiende accessoire. Als u de controle verliest, kan de
kabel worden doorgesneden of vast komen te zitten en kan uw hand of arm in het draaiende
accessoire worden getrokken.

Leg het elektrische gereedschap nooit neer voordat het accessoire volledig tot stilstand is
gekomen. Het draaiende accessoire kan het opperviak vastgrijpen en het elektrische gereedschap
aan uw controle onttrekken.

Laat het elektrische gereedschap niet draaien terwijl u het naast u draagt. Per ongeluk contact
met het draaiende accessoire kan aan uw kleding blijven haken en het accessoire in uw lichaam
trekken.

Maak de luchtkoppen van het elektrische gereedschap regelmatig schoon. De ventilator van de
motor zuigt stof in de behuizing en overmatige ophoping van metaalpoeder kan elektrische gevaren
veroorzaken.

Gebruik het elektrische apparaat niet in de buurt van brandbare materialen. Vonken kunnen
deze materialen ontsteken.

Gebruik geen accessoires waarvoor vioeibare koelmiddelen nodig zijn. Het gebruik van water
of andere vioeibare koelmiddelen kan elektrische schokken of stoten veroorzaken.

1.3 Verd iligheidsi :

Terugslag en bijbehorende waarschuwingen
Terugslag is een plotselinge reactie op een vastgelopen of vastgelopen draaiend wiel[S]S02E81

draaitafel/” borstel of ander accessoire. Vastzitten of vastlopen veroorzaakt dat het draaiende accessoire

" snel ronddraait, waardoor het ongecontroleerde elektrische gereedschap wordt gedwongen in de richting

tegengesteld aan de rotatie van het accessoire op het punt van vastzitten.

Als bijvoorbeeld een slijpschijf door het werkstuk wordt gegrepen of gekneld, kan de rand van de schijf
die het knelpunt ingaat, in het oppervlak van het materiaal graven, waardoor de schijf eruit springt.
Afhankelijk van de bewegingsrichting van het wiel wanneer het vastzit, kan het naar de bediener toe of
van hem af springen. Ook slijpschijven kunnen onder deze omstandigheden breken.

Backfiring is het resultaat van verkeerd gebruik van het elektrisch gereedschap enGof onjuiste
bedieningsprocedures of

-omstandigheden en kunnen worden vermeden door passende voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals
hieronder beschreven.

a.

Houd het elektrische gereedschap stevig vast en plaats uw lichaam en arJ zo dat u de
terugslagkrachten kunt weerstaan. Gebruik iJer de extra handgreep, indien beschikbaar, uJ
om jaxiJal controle te krijgen over terugslag of koppelreactie tijdens het starten. De bediener
kan koppelreacties of terugslagkrachten beheersen als de juiste voorzorgsmaatregelen worden
genomen.

Leg uw hand nooit in de buurt van het draaiende accessoire. Het accessoire kan terugslaan op
uw hand.
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c. Plaats uw lichaam niet in het gebied waar het elektrische gereedschap H\&weegt wanneer er
terugslag optreedt. De terugslag zal het gereedschap voortbewegen in de richting tegengesteld
aan de beweging van het wiel op het punt van vastiopen.

d. Wees extra voorzichtig bij het werken aan hoeken, scherpe randen, enz. Voorkom stuiteren
en vastlopen van het accessoire. Hoeken, scherpe randen of stoten hebben de neiging het
draaiende accessoire te grijpen en leiden tot controleverlies of terugslag.

e. Plaats geen houtsnijschijf of zaagbladschijf. Dergelijke schijven veroorzaken vaak terugslag en
verlies van controle.

1.4 Aanvullende veiligheidsinstructies voor de slijpmachine

o Gebruik het gereedschap niet in de buurt van explosieve materialen.

o Werk niet met asbesthoudende materialen.

o Controleer voor elk gebruik het apparaat, het snoer en de stekker. Laat de schade herstellen door
professionals.

o Steek de stekker alleen in het stopcontact als het apparaat is uitgeschakeld.

e Schakel de machine/  uit als deze onbedoeld werkt/ bij het opzetten en demonteren van de machine
I~ bij spanningsval of bij het bevestigen of monteren van een accessoire.

e Schakel het apparaat uit/” als het om een of andere reden stopt. Dit voorkomt dat hij plotseling start.

e Controleer voor elk gebruik de frituurkop. Gebruik geen beschadigde of zware loopsterren.

e Controleer of het apparaat correct is gemonteerd en laat het 30 seconden in een veilige positie
stationair draaien. Stop het gereedschap onmiddellijk/” als u aanzienlijke trillingen of andere defecten
vaststelt.

e Gebruik het apparaat niet als een deel van de behuizing beschadigd is/~ of in geval van schade aan de

schakelaar/” kabel of stekker.
o Elektrisch gereedschap moet regelmatig visueel worden geinspecteerd door een specialist.
e Na het stoppen van de werkzaamheden, het gereedschap opnieuw starten/” nadat u er zeker van bent

dat de borstelkop en de sterren vrij bewegen.
o Raak geen draaiende delen aan.
o Personen jonger dan 16 jaar mogen het instrument niet gebruiken.

e Houd de handgrepen droog/~ schoon en vrij van olie en vet.

o Attentie! De freeskop blijft nog even draaien nadat de machine is uitgeschakeld.
o Draag tijdens het werken met de machine oorbescherming[§02E81[2gen stofmasker[§02E81
een veiligheidsbril[S]So2E81 beschermende handschoenen en stevige werkkleding.

e Houd de machine altijd met beide handen vast.

e Zorg ervoor dat de rondvliegende deeltjes geen gevaar opleveren voor de mensen in het werkgebied.

e Om schade aan de houder voor sterren en aan de freessterren te voorkomen|[G]So2E81 werk zeer
voorzichtig aan de randen of hoeken.

o Werk niet op oppervlakken met blootliggende stalen versterkingen.

e Als het netsnoer tijdens het gebruik is beschadigd of doorgesneden, raak het dan niet aan. Schakel het
gereedschap uit en trek de stekker voorzichtig uit het stopcontact. Gebruik het apparaat nooit met een
beschadigd netsnoer.
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In In overeenstemming met met  de essentieel
toepasselijke veiligheidsnormen van de Europese richtlijnen

WAARSCHUWING - Om het risico van letsel te beperken moet de
gebruiker de gebruiksaanwijzing lezen.

Draag altijd een veiligheidsbril

Draag altijd een maskerbeschermer

Gooi oude elektronische apparatuur niet bij het huishoudelijk afval.

Product van klasse Il

Beooad gebruik

Dit gereedschap is speciaal ontworpen voor minimale inspanning en maximale snelheid bij het
schuren van moeilijk bereikbare plaatsen. Hij is ontworpen om samen met een stofzuiger te
werken voor een minimum aan stof en een maximum aan efficiéntie. De draaibare schuurkop
maakt het mogelijk om de contouren van het opperviak te volgen voor een gemakkelijke hantering.
Dit product is alleen voor professioneel gebruik.

Elk ander gebruik kan leiden tot schade aan de apparatuur, materiéle schade of

lichamelijk letsel.

Elke onjuiste behandeling en elk gebruik in strijd met deze instructies stelt de fabrikant op
geen enkele wijze aansprakelijk.
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2. UWTOOL

Uitschuifbare
buis

|
Schakel \

‘\\\

Biigelgri

—

_
P

Kunststo schi jf

o n
Snelheidsregelaaf"*’"l

Technische gegevens
Model FPB1010

Nominale spanning

230-240V~]" 50Hz

Ingangsvermogen 1010 W
Snelheid 1700-3500 min-1
Max. DiaJant crones ®125mm
KleJJhulse M10

Netto gewicht g
Geluidsdrukniveau LpA LpA: 88,8 dB(A)
Meetonzekerheid Kpa 3 dB(A)
Geluidsvermogensniveau LwA 99,8 dB(A)
Meetonzekerheid Kwa 3 dB(A)

Algemene trillingswaarde Meetonzekerheid
K

Draag altijd een maskerbeschermer.

Hoofdgreep: 3/ 565 mGs2

Hulphandvat: 5/ 769 mGs2
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K=15mGs2

NL
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@ Draag gehoorbescherming!

De opgegeven algemene trillingswaarde is gemeten volgens een standaardtestmethode en kan worden
gebruikt om het ene gereedschap met het andere te vergelijken.

De opgegeven totale trillingswaarde kan ook worden gebruikt bij een voorafgaande beoordeling van de
blootstelling.

WAARSCHUWING!

De trillingsemissie tijdens het werkelijke gebruik van het elektrische gereedschap kan afwijken van de
opgegeven algemene waarde, afhankelijk van de wijze waarop het gereedschap wordt gebruikt.

Het is noodzakelijk[S]S02E81[2] veiligheidsmaatregelen vast te stellen voor de bescherming van de

bediener/” op basis van een beoordeling van de blootstelling onder reéle bedrijfsomstandigheden

(rekening houdend met alle delen van de werkcyclus/ zoals de tijden/” wanneer het gereedschap is

uitgeschakeld en wanneer het niet wordt gebruikt, naast wanneer het uitgeschakeld is).

3. ASSEMBLAGE

Waarschuwing: WERKEN JJ DEZE TOOL NIET, VOOR JIJ DE
LEES EN BEGRIJP DE HELE HANDLEIDING.

DE MACHINE MOET TIJDENS DE MONTAGE WORDEN UITGESCHAKELD EN VAN HET STROOMNET

WORDEN LOSGEKOPPELD.

SlideJantscheibe:

1. Haal de stekker uit het stopcontact.

2. Plaats de diamantschijf op de doorn en vervolgens de moer.

3. Plaats de schroef en draai hem vast met de meegeleverde schroefsleutel.

4. U kunt een vlaksleutel (niet meegeleverd met dit model) gebruiken om het draaien van de diamantschijf te
stoppen.

5. Om het wiel te verwijderen draait u de schroef met de sleutel los.

Inbussleutel

Gezichtssleutel

11
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Uitschuifbare buis

1. Steek de buis in het gat aan de achterkant van het gereedschap.
2. Stelde Grol1e in volgens de procedure

3. Vergrendel de buis door aan de vergrendelingsknop te draaien.

Hoover slang:
1. Steek de bajonetsluiting van de stofzuigerslang in de wartel aan de achterkant van het apparaat. Wanneer de

pennen van de bajonetfitting volledig in de gleuven zijn gestoken|[G]So2E81 houdt u de wartel tegen het

draaien en draait u de bajonetfitting van de slang met de klok mee[S]S02E81[2] om hem te vergrendelen.
2. Voer de omgekeerde procedure uit om de slang te demonteren.

= e i b TP

Stofzuiger Zorg ervoor dat uw stofzuiger een zak heeft die is goedgekeurd en geschikt is voor fijn stof.
Verbind de stofzuiger met het uiteinde van de slang. Zorg ervoor dat het goed geinstalleerd is. Als de stekker

niet past op uw stofzuigermodel[S]S02E81 neem dan contact op met onze klantenservice.

WAARSCHUWING: Het niet gebruiken van een stofzak voor gipsplaatstof kan het niveau van stofdeeltjes
in de lucht iJ het werkgebied verhogen. Langdurig contact iJ dergelijk stof kan schade aan de
luchtwegen veroorzaken.

OM DE HANDGREEP TE MONTEREN:
1. Draai de velgschroef los en verwijder de klemkap.
2. Plaats de strijkstok in de gewenste positie op de zeug.

3. Klem de handgreep stevig vast/” door de klemkap terug te plaatsen en de schroef vast te draaien.

12



ORIGINELE INSTRUCTIES>
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Zorg ervoor dat de spanning van het circuit overeenkomt met de spanning die op het typeplaatje van de machine
staat en dat de schakelaar in de "OFF" positie staat voordat u het apparaat op het circuit aansluit.

In- en uitschakelen ZuJ

Inschakelen:

Terwijl u de zeug met uw linkerhand en de hoofdhandgreep met uw rechterhand vasthoudt, drukt u de schakelaar
in de stand "ON". Anticipeer op het moment dat u de machine voor het eerst start en wees er klaar voor.

Schakeli

ToJ Schakel uit:

Druk de schakelaar in de "OFF" positie. Nadat de machine is uitgeschakeld, blijft de slijpschijf nog enige tijd
draaien. Zorg ervoor dat geen enkel lichaamsdeel in contact komt met het wiel en stop de machine niet als deze
nog draait!

De draaisnelheid aanpassen:

De snelheid van de machine is variabel voor verschillende taken. Het kan worden ingesteld van 1700Gmin tot

3500Gmin met het duimwiel. Draai omlaag/~ om de snelheid te verhogen/” en omhoog/~ om de snelheid te

verlagen. Gebruik in het algemeen de hogere snelheid voor een snelle materiaalafname en de lagere snelheid
voor een nauwkeurigere controle.

.
Snelheidsregelaar't

HOE HET INSTRUMENT TE GEBRUIKEN
Voor een effectieve bediening van dit apparaat is een tweehandige bediening nodig voor maximale veiligheid en
controle.

De juiste houding is/~ om één hand op de hoofdgreep te houden en de andere hand op de sponsgreep op de

zeug- of booggreep. Het is uiterst belangrijk om altijd stabiel te staan, vooral wanneer u op een steiger of stelten
staat.

SLIJPWERK
1. Wanneer de machine en de stofzuiger zijn opgesteld en alle veiligheidsmaatregelen en apparatuur zijn

aangebracht/” zet u eerst de stofzuiger aan en vervolgens de machine (als u een stofzuiger met een
geintegreerde schakeling gebruikt/~ zet u alleen de machine aan).

2. Begin met schuren en raak het werkoppervlak aan met voldoende neerwaartse druk/~ om de schuurkop viak

op het oppervlak te houden.
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ORIGINELE INSTRUCTIES>
3. Door de U-verbinding in de slijpkop kan de slijpschijf de contouren van het werkoppervi&k volgen.
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ORIGINELE INSTRUCTIES>
NL

5. ONDERHOUD
Als de voedingskabel van dit elektrisch gereedschap beschadigd is, moet deze worden vervangen door
een speciaal daarvoor bestemde kabel die verkrijgbaar is via onze serviceorganisatie.

HOUD HET GEREEDSCHAP SCHOON

Blaas alle luchtkanalen regelmatig uit met droge perslucht. Alle plastic onderdelen moeten worden gereinigd met
een zachte, vochtige doek. Gebruik NOOIT oplosmiddelen om plastic onderdelen te reinigen. Zij zouden het
materiaal kunnen oplossen of anderszins beschadigen.

Draag een veiligheidsbril bij het gebruik van perslucht.
Reinig de draaiknop van de stofzuiger/” omdat deze bij te veel stof niet vrij kan draaien.

DE KOOLBORSTELS

De koolborstels zijn een normaal slijtageonderdeel en moeten worden vervangen wanneer zij hun slijtagegrens
hebben bereikt.

OPMERKING: De inspectie en vervanging van de koolborstels moet worden toevertrouwd aan een
gekwalificeerd servicecentrum.

De meegeleverde koolborstels hebben een levensduur van ongeveer 50 bedrijffsuren of 10.000 inschakelcycli.

Vervang beide koolborstels/” wanneer een van beide minder dan 1G4" koolstof over heeft. Om de borstels te
controleren of te vervangen/  haalt u eerst de stekker uit het stopcontact en legt u het toestel op zijn kant.

Verwijder de 3 schroeven/” om de linker en rechter achterste motorsteunen te verwijderen. Schroef de twee

koolborstelhouders los en verwijder de koolborstels.

OPMERKING: Wanneer u de koolborstels terugplaatst in de koolborstelhouders[G]So02E81 zorg er dan voor
dat u beide flenzen terugplaatst in de houder.

OPMERKING: Als u dezelfde borstels opnieuw wilt installeren, zorg er dan eerst voor dat de borstels worden
geinstalleerd zoals ze eruit kwamen. Anders zal er een inloopperiode zijn die het motorvermogen vermindert en de
slijtage1 van de borstels verhoogt.

De montage gebeurt in omgekeerde volgorde van de demontage. Let er bij het terugplaatsen van alle
afdekkingen op dat alle draden op hun plaats zitten en niet kunnen worden afgekneld wanneer ze weer worden
vastgedraaid. Het wordt aanbevolen het toestel minstens eenmaal per jaar naar een erkend servicecentrum te
brengen voor een grondige reiniging en smering.

6. DISPOSAL

Elektrische producten mogen niet samen met huishoudelijke producten worden weggegooid. Volgens de
ﬁ Europese Richtlijin 2012G19GEU betreffende afgedankte elektrische en elektronische
=

apparatuur moeten elektrische producten apart worden ingezameld en bij aangewezen
inzamelpunten worden gedeponeerd. Vraag uw plaatselijke autoriteiten of dealers om advies
over recycling.
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ORIGINELE INSTRUCTIES>
7. VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING N

Ce

Verklaring van overeenstemming

BUILDER SAS
Z| - 32 rue Aristide Bergés - 31270 Cugnaux -
Frankrijk Tel: +33 (0)5.34.502.502Fax : +33
(0)5.34.502.503

Geeft aan dat de hieronder gespecificeerde machine:
Slijpmachine
Model:: FPB1010 Serie nr:
20210441122- 20210441421

Ontworpen en vervaardigd overeenkomstig de eisen van de volgende richtlijnen/ :

Machinerichtlijn 2006G42GEG/

EMC-richtlijn 2014G30GEU
ROHS-richtlijn 2011G65GEU+(EU) 2015G863

En voldoet ook aan de volgende normen:
EN60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

Datum: 25G01G2021

ST,
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fi |
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Philippe MARIEGPDG
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8. GARANTIE

MACHINES
GARANTIE

De fabrikant garandeert het product tegen materiaal- en fabricagefouten gedurende een periode van 2 jaar
vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. De garantie is van toepassing wanneer het product voor
huishoudelijke doeleinden wordt gebruikt. De garantie geldt niet voor defecten als gevolg van normale
slijtage en schade.

De fabrikant gaat ermee akkoord onderdelen te vervangen die door de aangewezen dealer als defect
worden beoordeeld. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor de gehele of gedeeltelijke
vervanging van het apparaat en/of voor eventuele gevolgschade.

De garantie geldt niet voor storingen als gevolg van :
+ onvoldoende onderhoud.
» abnormale montage, afstelling of werking van het product.
* Onderdelen onderhevig aan normale slijtage.
De garantie geldt niet voor:
* Verzend- en verpakkingskosten.
* het gereedschap gebruiken voor een ander doel dan waarvoor het is ontworpen.
» de machine gebruiken en onderhouden op een manier die niet in de gebruiksaanwijzing is beschreven.

Vanwege ons beleid van voortdurende productverbetering, behouden wij ons het recht voor specificaties te
wijzigen of aan te passen zonder voorafgaande kennisgeving. Als gevolg daarvan kan het product afwijken
van de hierin opgenomen informatie, maar wijzigingen zullen zonder kennisgeving worden aangebracht
indien zij een verbetering blijken te zijn ten opzichte van de vorige functie.

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT.

Wanneer u reserveonderdelen bestelt, vermeldt u het onderdeelnummer of de code; u vindt deze in de lijst
van reserveonderdelen in deze handleiding. Bewaar het aankoopbewijs; zonder dat is de garantie ongeldig.
Om u te helpen met uw product, nodigen wij u uit om telefonisch of via onze website contact met ons op te
nemen:

- +33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Ze moeten een "ticket" aanmaken via hun
platform.

* Registreer of maak een account aan. SWA P
* Specificeer de referentie van het gereedschap. ‘ - -

* Selecteer het onderwerp van uw verzoek. .
LA PIECE QUICHANGE TOUT
* Leg uw probleem uit.
* Voeg deze bestanden bij: Factuur of
aankoopbewijs, foto van het identificatieplaatje
(serienummer), foto van het gewenste onderdeel (bijvoorbeeld: stekkerpennen van de transformator).
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9. FALEN VAN HET

WAT MOET IK DOEN ALS MIJN MACHINE KAPOT GAAT?

Als u uw product in een winkel heeft gekocht:

a) Maak de brandstoftank leeg.

b) Zorg ervoor dat uw machine compleet (accessoires meegeleverd) en schoon is! Indien dit niet het geval
is, zal de reparatiewerkplaats de machine afkeuren.

Kom naar de winkel met de complete machine inclusief bon of factuur.

Als u uw product op een website heeft gekocht:

a) Leeg de brandstoftank

b)Zorg ervoor dat uw machine compleet (accessoires meegeleverd) en schoon is! Indien dit niet het geval
is, zal de reparatiewerkplaats de machine afkeuren.

c) Maak een SWAP-Europe klantendienstdossier (ticket ) aan op de website: https://services.swap-
europe.com. Bij uw aanvraag voor SWAP-Europe moet u de factuur en de foto van het naamplaatje
bijvoegen.

d)Neem contact op met de reparatiewerkplaats om zeker te zijn van de beschikbaarheid voordat
u de machine verwijdert.

Ga naar het reparatiestation met de volledig verpakte machine, samen met de aankoopfactuur en het blad voor
de overname van het station, dat kan worden gedownload zodra de serviceaanvraag is ingediend op de
website van SWAP-Europe.

Voor machines met defecte BRIGGS & STRATTON, HONDA en RATO motoren, zie de handleiding.

Reparaties worden uitgevoerd door de erkende motorfabrikanten van
deze fabrikanten, zie hun website:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Bewaar de originele verpakking voor terugzending naar de klantenservice of verpak uw toestel in
een soortgelijke doos met dezelfde afmetingen.

Als u vragen heeft over onze klantenservice, kunt u een vraag stellen op onze website
https://services.swap-europe.com.

Onze hotline is nog steeds bereikbaar op +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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10. UITSLUITING VAN GARANTIE

DE GARANTIE IS NIET VAN TOEPASSING OP :

* Inbedrijfstelling en productinstellingen.
» Schade veroorzaakt door normale slijtage van het product.
» Schade veroorzaakt door verkeerd gebruik van het product.

» Schade veroorzaakt door een installatie of ingebruikname die niet in overeenstemming is met de
gebruiksaanwijzing.

* Carburateurgebreken na 90 dagen en carburateurvervuiling.
* Handelingen van periodiek en standaard onderhoud.
» Wijzigingen en demontages die de garantie onmiddellijk ongeldig maken.

* Producten waarvan de oorspronkelijke authenticatiemarkering (merk, serienummer) is aangetast,
is veranderd of verwijderd.

* De vervanging van verbruiksgoederen.

* Het gebruik van niet-originele onderdelen.

* Breuk van onderdelen door schokken of spatten.

+ Defecten van de accessoires.

+ tekortkomingen en de gevolgen daarvan in relatie tot een externe oorzaak.

* Verlies van elementen en verlies door gebrekkige boutverbindingen.

* Snijelementen en schade door losgeraakte onderdelen.

» Overbelasting of oververhitting.

+ Slechte kwaliteit van de voeding: spanningsverlies, verkeerde spanning, enz.

» Schade als gevolg van het feit dat het product gedurende de voor reparatie benodigde tijd niet meer kan
worden gebruikt en, meer in het algemeen, de kosten van stillegging van het product.

* De kosten van een contra-expertise door derden op basis van een schatting van de hersteller van SWAP-
Europe

* Het gebruik van een product met een defect of breuk dat niet onmiddellijk door SWAP-Europe wordt
gemeld en/of gerepareerd.

* Verslechtering door vervoer en opslag®*.
» Kabelstarter over 90 dagen.
* Olie, benzine, vet.

» Schade veroorzaakt door het gebruik van ongeschikte brandstoffen of smeermiddelen.

** In overeenstemming met de vervoerswetgeving moet transportschade binnen maximaal 48 uur na
ontdekking per aangetekende brief met bericht van ontvangst aan de vervoerders worden gemeld.

Dit document is een aanvulling op uw folder, die geen volledige lijst is.

Opgelet: Alle bestellingen moeten worden gecontroleerd in aanwezigheid van de bezorger. In geval van
weigering moet u de levering gewoon weigeren en uw weigering meedelen.

Herinnering: Reserveringen sluiten kennisgeving per aangetekende post A/R binnen 72 uur niet uit.
Informatie:

Thermische eenheden moeten het hele jaar door winterklaar worden gemaakt (service beschikbaar op de
website van SWAP-Europe). Batterijen moeten worden opgeladen voordat ze worden opgeborgen.

19



	BETONMOLEN FPB1010
	WAARSCHUWING: Lees voor gebruik van dit gereedschap de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en bewaar deze voor toekomstig gebruik.
	INHOUD
	1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
	Bewaar de instructies en waarschuwingen voor toekomstig gebruik.
	1) Besteed aandacht aan veiligheid op het werk
	2) Elektrische veiligheid
	3) Persoonlijke veiligheid
	4) Gebruik en onderhoud van elektrisch gereedschap
	5) Service
	g) Gebruik geen beschadigd accessoire. Controleer voor elk gebruik accessoires zoals slijpschijven op spanen en scheuren, steunpads op scheuren of overmatige slijtage, draadborstel op losse of gebroken draden. Als een elektrisch apparaat of toebehoren...
	Terugslag en bijbehorende waarschuwingen
	1.4 Aanvullende veiligheidsinstructies voor de slijpmachine
	2. UW TOOL
	Draag gehoorbescherming!
	WAARSCHUWING!
	3. ASSEMBLAGE
	De garantie geldt niet voor storingen als gevolg van :
	De garantie geldt niet voor:

	LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET APPARAAT GEBRUIKT.
	- +33 (0)9.70.75.30.30


	WAT MOET IK DOEN ALS MIJN MACHINE KAPOT GAAT?
	DE GARANTIE IS NIET VAN TOEPASSING OP :
	Informatie:


